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1.ACTIVATION ET CHARGEMENT DE L’APPAREIL

A) Comment le charger

-

. Chargeur USB intégré. Pas de chargeur
supplémentaire nécessaire.

N

. Tirez le bracelet (le coté sans
boucle, les deux cotés peuvent étre retirés)

w

Branchez I'appareil (le coté avec le connecteur)
directement sur n'importe quel port USB, ordinateur
portable ou un adaptateur pour charger la batterie.

B) Activer I'appareil

Avant utilisation, veuillez connecter le chargeur de
batterie afin de charger I'appareil pour son activation.

La barre de progression passera de vide a pleine pour
indiquer I'activation compléte. Aprés I'activation, I'appareil
commencera a charger la batterie.

C) Indicateur de la batterie

L'indicateur de la batterie est affiché sur I'écran d'accueil
de l'appareil. Lorsque la batterie de I'appareil est inférieure
a 10%, toutes les fonctions sont fermées et seule l'icone
de batterie faible s'affiche pour vous rappeler de charger la
batterie.

Built-in USB Charger

Low
battery

m

I

Fully
charged
battery

FR

Lorsque vous utilisez ce bracelet pour la premiére fois, veuillez le charger
2-3 heures avant de I'utiliser. Lors du chargement, le symbole de la batterie
apparait et le bracelet s'allume automatiquement. L'heure et la date sont
automatiquement mises a jour lorsque le téléphone est synchronisé et

connecté.

Remarques:

1. Appuyez sur le bouton tactile avant, I'écran du bracelet s'allumera et il
entrera dans l'interface d'horloge par défaut

2. Ouvrez ‘Lift wrist to light on screen’ dans les parametres de I'application,
I'écran s'allumera lorsque le poignet est retourné.

EVERLAS]

Gympal Pro

Télécharger et installer

Vous devez télécharger et installer I'application «Everlast
GymPal Pro» a partir de I'App Store ou Google Play
Store.
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3.CONNECTER LE BRACELET

1. Ouvrez le Bluetooth du téléphone

2. Open App > cliquez “Pair Device” > ”Searching Device ” > cliquez le
device code (code de 'appareil) quand il est recherché > bind successfully.

3. Apres le couplage, il sera affiché “Bluetooth Pairing Request ”, cliquez
“Pair”.

10:05

Device Management Device Management

Searching Device

Device List
Everlast Gympal Pro Bluetooth
) ) Pairing Request
) 1822-02 8E:0F:64" would like
D Everlast Gympal Pro o to pair with your iPhone.
»
Cancel Pair
Everlast Gympal Pro
0 »
Please Make Sure
Cancel
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4 REGLAGES DES DONNEES PERSONNELLES 5.SYNCHRONISATION DES DONNEES

Le bracelet synchronise automatiquement les données aprés le couplage / la

Dans I'écran d’accueil, cliquez en haut a gauche sur Menu Bar, puis sur
Setting > Personal Info pour saisir les informations personnelles. Cela connexion avec le smartphone ou vous pouvez tenir et tirer l'interface pour
permettra ensuite de personnaliser les informations sur votre bracelet pour de synchroniser manuellement. Les données incluent les pas, calories, distance,
meilleures performances. date et I'heure. Vous pouvez vérifier I'historique des données par la barre de
menu.
(Barre du menu) esssefingRing & 10:05 @70 m- 10
story Data

sseRingiing 1005 oo 10:05
- Personal Info _— 2
VERLAST 1
| 2 - N
<= W’ Gender Birthday
f D 1992-06-08 - 15210
L - i 16:
@ ruotomice - ™=
i N Height (cm) o
Home
Notifications >
Work Out P n
bt Camera Control > (Ol B0 L Sos | Coodes  Tme | Osams | Completsd
sy Do . v 15210 | 350 | 23 | 12 | 70
Weight (kp) s e W - Py
g Time Mode 12h
About " Lift Wrist to Light on Screen o
50 60 70 80 £
Worn Hand “
o

Display Setting
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6.ICONES DE FONCTION 7.MONITEUR DE SOMMEIL

Vous devez porter le bracelet pendant la nuit et il analysera la qualité de
votre sommeil en fonction de vos mouvements nocturnes et surveillera
votre sommeil dans son ensemble. Vous pouvez consulter ces informations
quotidiennement ou vérifier I'historique de données dans la barre de menu.

Touchez I'écran pour parcourir chaque fonction.

- 1100 §
02| (308 |i2B| PRl P i [ e
26 A’

STEP KCAL KM

b4
11/08 !

¢ 0522 0523 0524 05250626 0527 0528
MON TUE WED THU FRI SAT SUN

Définissez un affichage vertical ou horizontal a partir de I'application.

§10:26%: [ 2 10628 | [&. 380w

SleepTime  Deep Light Quality

e )
W W W %

(2 128 |[© IR | [£.100. 2 - El“ﬂ .
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8.APPEL ET NOTIFICATION DE RAPPEL 9.RAPPEL SEDENTAIRE

Sous la page de notification, définissez le rappel de sédentarité, I'heure de
début et I'neure de fin. Si vous n'étes pas actif pendant le temps imparti, le
bracelet vibre pour vous rappeler de vous déplacer.

RingRing & 10:05

Notifications
N
Sedentary Reminder >
—_— - |
> Wakeup Alarm >
g 1005
Notifcations
o Notification
About Device Connected > g — Sedentary Rem
Personal Info > Wakesp flam
Incoming Call
Notfications >| o
Text Message Notifcation
Camera Control > Text Message wil be shown. atod on the band. g .
Unit Set WILE Facehook Incoming Call
Time Mode —— Tox Messags
Lift Wrist to Light on Screen ook
Twitter -
Worn Hand [ o Toiter i b shown andvbcted on e b
g Whatsapp
Display Setting [ o ) @ '
« i Twitter
@

8.1 Apres avoir connecté le bracelet au smart phone, entrez dans la page
de notification sous parametre pour activer la réception des appels entrants
et des messages. Le bracelet recevra le message, I'appel téléphonique, les
messages Facebook et / ou les applications de chat sélectionnées.

* Téléphone Android - Veuillez accepter l'autorisation de I'application du
téléphone dans les Paramétres du téléphone.

-10-
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Sedentary Reminder

keep

End Time:

nterval: 10
Cancel Start Time oK
Minimum Steps: 5
Please choase your exercise days :
Won, Tue, Wed, Thu, Fri. Sat
19 22

-
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10.REGLAGE DU REVEIL 11.COMMANDE DE CAMERA A DISTANCE

Dans I'écran de notification, sélectionnez ‘Wakeup Alarm’ pour régler Allez sur Setting > Camera Control, allumez I'appareil photo du téléphone>

I'alarme de réveil; le bracelet vibre aux heures préréglées. Le réveil peut étre puis secouez le bracelet pour prendre une photo. L'écran affichera ‘taking
réglé quotidiennement, par jour de la semaine, par type d'alarme, et vous photo’ prendre une photo. N'oubliez pas d'accepter I'application pour accéder
pouvez créer jusqu'a 5 réveils. a votre appareil photo.

o0 RingRing =

B

Wakeup Alarm

07:00 7 20

> Mon,Tue, Wed o o

19 22

09:00 o %
o Toe e SR © voutvevice Connected >

22 2s
) 20:00 D @ personal info >

o Mon, Tue, Wed
e o vbrated on the bang Repeat Repeat Notifications >
Facebook ..%,.3-99.4 Alam Type Camera Control >

Whatsapp [ Unit Set N )

Twitter

w (@ it Wristto Light on Screen

© ovsr s

KM
Left igh

124 13-
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12.FIXEZ VOS OBJECTIFS 13.EVERLAST GYMPAL PRO FAQ

Vous pouvez définir vos objectifs en sélectionnant ‘Work Out Plan’ dans Ily a des “FAQ” dans la page About & propos des réponses aux questions les
la page d’accueil, puis sélectionnez ‘Setting’ et sélectionnez votre plan plus courantes sur I'application, y compris sur la configuration et I'utilisation de
d’entrainement personnalisé.. fonctions supplémentaires.

o RingRing = 10:05

10:05

FAQ

Set Your Plan

Work Out Plan Setting |
A 1.No matched cell phane now?
@ rimware Uptate "> o ki el conpati it e e i

Blutoats 3.0 echnolgy. Piesss make sure it e 05 devices
Wi 05 7.0 o 3bore a4 he Andriod Devices it 054.3 o bove.

VBB

Help Genter
User Guide >
FAQ 2Howto set date of bracelets?
More Execise Time
Feedback > w to synchronize data?
o _— 3.How o synchionize data
More Calorie Burnt
Hotline 4How do | know whether th tracker is connected to
Work Out Plan Work Out Plan the app successtully?

Deves Setings

comptn 6.

History Data More Walking Steps

5.Couldn't synchronize the data?

History Data

Device Reset
Setting

rout : conpletd 125

More Distance Setting @ Factoy Reset 6How do | monitor the sleep quality?
7.Why there is no sleep data when | wear the tracker

About during sleep?

8 How to upgrade version of firware and APP?
Always Progress 125/300 Keal
————

Curent Version

9How 1o tur on the noifications?

Firmare verson 111

-14- -15-
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14.MISE A JOUR DU FIRMWARE 15.FONCTION DE PARTAGE

Il'y a une section “Firmware upgrade” dans la page About qui affichera la Cliquez sur l'icone ‘Sharing’ pour partager vos informations via Facebook,
version actuelle du firmware et la nouvelle mise a jour pour la derniére version Twitter et Instagram.
du firmware

eeRigRing = 10:05

< About Ny
Q Activity
a Firmware Update New Update @ D % \
Today .

Help Center
© user Guide > T £
o > P | 15210 ) B8 S
Feedback > Step 4

Hotline

Device Settings

Steps  Calories Time  Distnce  Completed SlespTime | Deep Light Quality

woiice Reset 15210.( 3500 | 2.3 | 1.2 [ 70 7.5 25 12 0
Steps Keal L] L] * H H H %
@ Factory Reset
AN Awake
1400
Ligtsteep
0o s » vs = R - -

-16- -17-
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DECOUPLAG SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Si vous devez déconnecter le bracelet, cliquez sur ‘Setting’, cliquez sur
“About Device” , appuyez sur “Unpair”. Dimension: Partie principale: 42 x 10 x 247mm

Bracelet: 210 x 16,8 mm

ssessflingiing & 10:05

BVERLAS]

|
| @ wosonce
O resoraiinie

Notifications

Poids: 22g

Everlast Gympal Pro

Everlast Pro 3CD09A

Batterie: 55mAh Rechargeable

Batterie lithium polymer

Ecran: 0.87 OLED

Home

Mémoire des données: 30 Jours

Work0ut lan il
© camera control
History Data
ki Distance parcourue: Max 999,99km
AL Time Mode
About Lift Wrist to Light on Screen Calories bralées: Max 9999,9kcal
Wom Hand

Durée de I'activité : 99h59min
Display Setting.

Niveau d’étanchéité: IP65
Bluetooth: 4,0

Condition de fonctionnement: -10°C~50°C
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Garantie de 24 mois EVERLAST GymPal Pro

Everlast GymPal Pro est couvert par une garantie de 24 mois (2 ans) contre les défauts
de matériaux et de fabrication sous conditions normales d'utilisation.

Si un défaut matériel survient pendant la période de garantie de 24 mois, Everlast
GymPal Pro remplacera la piéce défectueuse ou fournira un produit de remplacement
a condition qu'une preuve d'achat soit envoyée avec l'article. Le remplacement d’un
produit ou d’'une piéce se fera en fonction du solde de la période de garantie pour le
produit d’origine ou dans un délai de 24 mois a compter de la date du remplacement ou
de la réparation, la durée la plus longue étant retenue.

Lors d’'un échange de produit ou de piece, I'article de remplacement devient votre
propriété et I'article remplacé devient la propriété de Everlast GymPal Pro. Les piéces

fournies par Everlast GymPal Pro conformément a cette obligation de garantie doivent
étre utilisées dans les produits pour lesquels des services de garantie sont réclamés.
Lors d’un retour de produit sous garantie, il faut restituer I'article dans son emballage
d’origine et avec le regu du vendeur. Sans le regu, la garantie sera considérée comme
non valide.

Il vous incombe de sauvegarder toutes vos données. Si des données d'objectifs sont
perdues lors d’une réparation ou du remplacement, Everlast GymPal Pro déclinera
toute responsabilité. Everlast GymPal Pro n'est pas responsable des défaillances du
produit causées par le non-respect des instructions du produit. La garantie ne couvre
pas le codt de réexpédition du produit qui sera pris en charge par le client.

Aucun revendeur, agent ou employé de Everlast GymPal Pro n'est autorisé & apporter
des modifications, extensions ou ajouts a cette garantie limitée. Si I'un des termes
de la garantie est tenu pour illégal ou inapplicable, cela n’affectera ni la légalité, ni

I'applicabilité des autres termes.
_20-
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pour les produits EVERLAS

EVERLAST GymPal Pro est un appareil développé pour vous aider a surveiller certains
aspects de votre santé, mais ne doit jamais remplacer les conseils d’un professionnel tel que
votre médecin traitant.

Clause de n

esponsab

EVERLAST GymPal Pro n’est pas breveté pour diagnostiquer quelque condition médicale que
ce soit, ni pour recommander un exercice spécifique pour y remédier.

Nous vous recommandons vivement de consulter un médecin avant d’entamer tout type
d’activité physique, de programme d’entrainement ou de régime alimentaire.

tours

Si votre EVERLAST GymPal Pro devait éventuellement étre remplacé sous garantie,
envoyez votre EVERLAST GymPal Pro avec votre preuve d'achat a I'adresse suivante:

Dartmouth Brands Ltd

C/O Connexions Logistics

Link House, Bute Street
Fenton, Stoke On Trent
Staffordshire, ST4 3PW

UK

Email: info@nutechdesign.com

Compte tenu des risques de perte éventuelle, nous vous recommandons d'assurer votre EVERLAST GymPal Pro et
de demander un accusé de réception lorsque vous envoyez I'article par courrier. Si vous ne pouvez obtenir le regu
adéquat dans un délai raisonnable, adressez-vous au bureau de poste expéditeur. Comptez 2 & 3 semaines & partir
de la date ot nous aurons regu votre colis avant que n‘arrive votre remplacement de produit EVERLAST GymPal Pro.

iPhone®, iPod®, iPad®, iPad Mini®, iPad Air®, i0S®, Retina display®, Apple et le logo Apple sont des marques d'Apple Inc. déposées aux Etats-
Unis et dans d'autres pays. App Store est une marque de service de Apple Inc

Android et Google Play sont des marques commerciales de Google Inc.
Samsung Galaxy S® et Samsung Galaxy Note® sont des marques commerciales de Samsung déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Toutes les marques commerciales sont détenues par leurs propriétaires respectifs.
COMPLIANT m c E j_zi
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